Navod na instalaciu

MS THINK+

Vstavana systémova sada
pre riadenie zmieSaného systému




Vazeny zakaznik,

domnievame sa, ze Vami zakupeny produkt uspokoji vSetky Vase poziadavky a potreby. Kupa vyrobku BAXI

zaruCuije splnenie vSetkych Vasich oCakavani, tzn. dobré fungovanie a jednoduché racionalne pouzitie.
Ziadame Vas, aby ste tento navod neodkladali, ale naopak ho pozorne precitali, pretoze obsahuje uzitocné
inform&cie pre spravnu a u¢innu udrzbu Vasho kotla.

Spolo¢nost Baxi SpA prehlasuje, Ze modely kotlov v tomto navode disponuju ozna¢enim CE suladu s pozi-
adavkami nasledujticich smernic EU:

- smernica tykajuca sa plynovych spotrebic¢ov 2009/142/CE

- smernica tykajlca sa energetickej ucinnosti 92/42/CEE

- smernica tykajuca sa elektromagnetickej kompatibility 2004/108/CE

- smernica tykajuca sa nizkeho napétia 2006/95/CE

Spolo¢nost Baxi SpA si z dévodov neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov vyhradzuje pravo modifikovat
kedykolvek a bez predchadzajliceho upozornenia Udaje v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma iba
informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu k tretim osobam.

Zariadenie nesmu obsluhovat deti mladsie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmy-
slovymi ¢i mentalnymi schopnostami, dalej osoby nesktisené alebo neznalé. M6zu tak urobit iba
pod dohladom alebo potom, ako boli pou¢ené o bezpe¢nom pouziti zariadenia a nebezpecenstve
vyplyvajiicom z jeho pouzivania. Deti sa nesmii so zariadenim hrat. Cistenie a tidrzbu zariadenia
moéze vykonavat iba autorizovany technicky servis.
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Prilohy

Popis symbolov

UPOZORNENIE
Riziko poskodenia alebo nespravnej prevadzky zariadenia. Venujte zvySenu pozornost upozorneniam na nebezpecenstvo,
ktoré sa tykaju ohrozenia oséb.

NEBEZPCENSTVO VYSOKEHO NAPATIA
Elektrické sucasti pod prudom, nebezpecenstvo zasahu elektrickym pruadom.

o | DOLEZITE INFORMACIE
1 Tieto informacie je potrebné ddkladne precitat, st nevyhnutné pre spravnu prevadzku kotla.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazané vykonavat/pouzivat vid popis vedla symbolu.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

A Casti obalu (plastové obaly, polystyrén atd’) nesmiete ponechat v dosahu deti, mzu byt pre ne zdrojom nebezpedenstva.

o0soby neskusené alebo neznalé. M6zu tak urobit iba pod dohladom alebo potom, ako boli pou¢ené o bezpe€nom pouziti zariadenia

® Zariadenie nie je uréené na obsluhu/pouzivanie osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami, dalej
a nebezpecenstve vyplyvajuceho z jeho pouzivania.

UPOZORNENIE PRED INSTALACIOU

- Montaz smie vykonavat iba na to kvalifikovany pracovnik.

- Pred instalaciou systémovej sady je potrebné zariadenie riadne vyg¢istit (vid navod na pouzitie kotla).
- Pred zapojenim do elektrickej siete sa ubezpecte, ze vSetky elektrické spojenia su riadne zapojené.
- Precitajte si dokladne tiez navod na pouzitie kotla.

- Systémova sada musi byt nainStalovana iba v Standardizovane;j skrini, ktora je dodavana zvlast.

1. POPIS ZARIADENIA

Pomocou systémovej sady MS THINK+, ktora je vybavena otvorenym rozdelovacom, je mozné sucasne ovladat zmieSany systém s 1 zénou
s vysokou teplotou (<80 °C) a 2 zénami s nizkou teplotou (45°C). Minimalne rozmery plasta (hibka 210 mm) umozriuju ako jej kompletné
zabudovanie do steny, tak instalaciu na stenu. Systémova sada obsahuje obehové Cerpadlo pre zénu s vysokou teplotou, ktora je riade-

na vlastnim priestorovym termostatom. Kazda zéna s nizkou teplotou je vybavend zmieSavacim ventilom, ¢erpadlom, sondou na vystupe

a bezpe€nostnym termostatom, pri€om je vSetko riadené elektronicky. Kazda zéna méze byt riadena bud priestorovym termostatom, alebo
dialkovym ovladanim. Systémova sada MS THINK+ je k dispozicii v dvoch prevedeniach:

Modely sady 1. zéna s nizkou teplotou 2. zony s nizkou teplotou Zona s vysokou teplotou
1AT-2BT (1VT-2NT) . . .
1AT-1BT (1VT-2NT) ° o

A Modely tejto systémovej sady st kompatibilné iba s kotlami radu PLATINUM.




2. INSTALACIA

Systémova sada sa montuje do zvlast dodavanej skrine.
Ubezpecte sa, ze typ skrine je vhodny pre danu systémovu sadu.

2.1 Instalacia skrine

Skrina musi byt zabudovana do steny do otvoru, ktory bol pre tento ucel vytvoreny a zabezpe€eny vhodnymi bocnymi vzperami. Zabezpecte,
aby instalacia umoznila jednoduché ovladanie. Dvierka a vonkajsi ram skrine bielej farby zatial' odloZte a namontujte ich az ako posledné (over-
te, &i je k dvierkam dodavany aj kiti€). Ram umoziuje regulovat hibku zasadenia do steny pomocou 4 skrutiek v prieénych vodiacich ligtach.
Je teda mozné ram pripevnit tesne k omietke ale tiez ho odstranit v pripade, ze by ste chceli stenu vymalovat. Pri inStalacii zariadenia zacnite
od pripojok vody, ktoré sa nachadzaju v spodnej a hornej Casti skrine (vstup do skrine 30 mm). Odporu¢ame nainstalovat systémovu sadu
priamo pod kotol alebo aspor do jeho blizkosti. Dalej je vhodné namontovat na kazdi vodn pripojku uzatvaraci kohtt (G %  — prislu$enstvo
na objednavku), aby bolo mozné, v pripade akychkolvek zasahov do zariadenia, pracovat aj bez vypustenia celého vykurovacieho systému.

2.2 Montaz zariadenia

Po dokonceni murarskych prac zaveste systémovu sadu do skrine a prepojte ju s pripojkami vody (schéma vstupov a vystupov a ich popis
najdete v PRILOHE A na konci navodu). Skér ako zariadenie ukotvite, vyvitajte diery do steny pre hmozdinky @ 10 mm (riadte sa pritom
otvormi v skrini). Sadu potom zaistite priloznymi skrutkami.

M Vystup z kotla Mbt1 | Vystup s nizkou teplotou 1. zény Rbt1 | Spiato¢ka s nizkou teplotou 1. zény
R Spiatocka Mbt2 | Vystup s nizkou teplotou 2. zény Rbt2 | Spiato¢ka s nizkou teplotou 2. zény
Mat | Vystup s vysokou teplotou Rat | Spiato¢ka s vysokou teplotou AE Pripojenie k el. sieti
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Pokial je nainstalovana verzia - 1 zéna s vysokou teplotou a 2 s nizkou (1AT-2BT), musite existujice skrutky so Stvorcovou
hlavou dodavané spolu so skrinou nahradit’ tymi, ktoré su suc¢astou systémovej sady.

3. VYTLACNA VYSKA CERPADIEL

Jednotlivé Casti systému musia byt navrhnuté podla Standardnych metod vypoctu s ohladom na krivku prietoku/vytlaénej vysky, ktora je
uvedend v PRILOHE C na konci navodu.

4. ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Systémova sada musi byt pripojend k sieti 230 V 1 faza s uzemnenim pomocou trojzilového kabla, ktory je su¢astou balenia. Pripojenie vy-
konajte pomocou dvojpdlového vypinaca (totozny s tym, ktory napaja kotol) s otvorenim kontaktov aspofi 3 mm. V pripade vymeny napaja-
cieho kabla pouzite harmonizovany kabel HAR HO5 VV-F 3x0,75 mm2 s maximalnym priemerom 8 mm. Vid' elektrické schémy v PRILOHE B
na konci navodu.

A Pre odpojenie zo siete stlacte vypinac v elektrickej skrini (kontrolka spinaca nesvieti = vypnuté).

4.1 Elektrické pripojenie ku kotlu

Pripojenie na svorkovnicu M1

Pripojte dvojpdlovy konektor kontaktu X11 na doske systémovej sady na svorkovnici M1 (1-2) kotla za pomoci harmonizovaného kabla
HAR HO5 VV-F 2x0,5 mm? s maximalnou dizkou 150 m (vid" elektrické schémy v PRILOHE B na konci navodu). Precitajte si pozorne aj pri-
slusnu kapitolu v navode ku kotlu.

Pripojenie na svorkovnicu M2

Pripojte dvojpdlovu svorkovnicu v elektrickej krabici systémovej sady na svorkovnicu M2 (2-3) kotla pomocou harmonizovaného kabla
HAR HO05 VV-F 2x0,5 mm? s maximalnou dizkou 150 m (vid' elektrické schémy v PRILOHE B na konci navodu). Precitajte si pozorne aj pri-
slusnu kapitolu v navode ku kotlu.
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4.2 Vysvetlivky k bezdr6tovym konektorom

X7 (3-4) Vstup priestorového termostatu zény s vysokou teplotou

X11 (1-2) Pripojenie vstupu priestorového termostatu kotla

n (H2-M) . . . .
AVST75 1. z6ny Vstup priestorového termostatu 1. zény s nizkou teplotou (TA1)

n (H2-M) Vstup priestorového termostatu 2. zény s nizkou teplotou (TA2) — iba pri modeloch 1 zéna s vysokou teplotou + 2 s
AVST75 2. z6ny nizkou teplotou (1AT-2BT)

4.3 Vysvetlivky LED

L-ON LED svieti: pristroj je napajany
L-OPEN LED sa nepouziva
L-CLOSE LED sa nepouziva
L-Z2 LED svieti: ¢erpadlo zény s vysokou teplotou v prevadzke
L-Z3 LED sa nepouziva
L-z4 LED sa nepouziva

Pri kazdom zapojeni sady do elektrickej siete vykona systém ,fazu inicializacie“. Pocas tejto fazy je prevadzka zariadenia
zablokovana.

o




4.4 Pripojenie priestorového regulatora zony s vysokou teplotou
Tato zéna moéze byt ovladana iba prisluSnym priestorovym termostatom.
Priestorovy termostat (prislusenstvo na objednavku):

Kontakt priestorového termostatu musi byt pripojeny na svorky 3-4 konektoru X7 elektronickej dosky systémovej sady (vid' elektrickeé sche-
my v PRILOHE B na konci navodu).

4.5 Pripojenie priestorového regulatora 1. zény s nizkou teplotou

Tato zéna moze byt ovladana priestorovym termostatom alebo dialkovym ovladanim kotla.

Priestorovy termostat (prislusenstvo na objednavku):

Kontakt priestorového termostatu musi byt pripojeny na svorky H2-M konektora elektronickej dosky systémovej sady, ktora riadi 1. zénu
s nizkou teplotou (vid' elektrické schémy v PRILOHE B na konci navodu).

Dialkové ovladanie kotla:

Kontakt dialkového ovladania musi byt pripojeny na svorkovnici M2 (1-2-3) kotla, viac informacii najdete v navode na pouzitie kotla.
S tymto dialkovym ovladanim mézete riadit prevadzku kotla a prislusné zény.

4.6 Pripojenie priestorového regulatora 2. zony s nizkou teplotou

o | Toto pripojenie je uskutoénitel'né iba pri modeloch - 1 zéna s vysokou a 2 s nizkou teplotou (1AT-2BT).
1 Tato zéna mbze byt riadend priestorovym termostatom alebo dialkovym ovladanim, ktoré je dodavané na objednavku.

Priestorovy termostat (prislusenstvo na objednavku):
Kontakt priestorového termostatu musi byt pripojeny na svorky H2-M konektora elektronickej dosky systémovej sady, ktora riadi 2. z6nu
s nizkou teplotou (vid' elektrické schémy v PRILOHE B na konci navodu).

Dialkové ovladanie (prislusenstvo na objednavku):
Kontakt dialkového ovladania musi byt pripojeny na svorkovnici M2 (1-2-3) kotla, viac informacii najdete v navode na pouzite kotla.
V tomto pripade dialkové ovladanie neriadi prevadzku kotla.

5. PRISTUP K PARAMETROM

Pre nastavenie jednotlivych parametrov vstupte do Menu parametrov dialkového ovladania, ako je znazornené na obrazku:

Vysvetlivky Menu

1 Koncovy uzivatel

Uvedenie do prevadzky

2
3 InStalatér :7@@{: @©
4

Vyrobca l

©®
b

Postup pre vstup do jednotlivych uzivatel'skych Menu, ktoré umoz-

fuju programovat dosku kotla a/alebo dialkové ovladanie, je nasle-

dujuci:

-V hlavhom Menu Z7= C.

- 72T A a C na dobu priblizne 6 sekdnd, <I£ &iselné oznade-
nia jednotlivych Menu 1-2-3-4 (vid obrazok vedla a vysvetlivky).

- 773 opakovane tlagidlo C pre navrat do hlavného Menu.

Funkcie tlacidiel pre zmenu parametrov

Zobrazenie na displeji

(@ Otacajte ovladacim kolieskom B <§:E

Stlacte zaroven tlacidlo A a ovladacie
koliesko B

HET

Stlacte uprostred ovladacie koliesko B

:7@ Stlaéte tlagidlo A alebo C j@@f\: Stlaéte zaroven tlagidla A a C

Pokial pouzivate dialkové ovladanie alebo priestorovy pristroj a nastavite ich ako priestorovu jednotku 1, je mozné vo vSetkych uvedenych
konfiguraciach ovladat okrem vykurovacieho okruhu 1 aj funkcie ohrev TV a stand-by kotla. Pokial su dialkové ovladania alebo priestorovy
pristroj nastavené ako priestorova jednotka 2 alebo priestorova jednotka 3, je mozné riadit iba prislu§né vykurovacie okruhy 2 a 3. Pokial
chcete konfigurovat samotné dialkové ovladanie alebo priestorovy termostat, najdete potrebné informacie v ich navode na pouzitie.

o Po ukonceni akejkolvek konfiguracie zariadenia vykonajte nasledujuce ukony, aby si kotol ulozil do paméti zostavu pouzi-
1 tych komponentov.

Vstupte do Menu 2 (postup vid vysSie).
- {O B (po smere hodinovych rugiciek), <{% Konfiguracia, Z72 B, () B pokial <{Z riadok programu 6200 a potom 7= B.
Nakoniec (O B <{£ Ano (Si) a 72 B pre potvrdenie.

5.1 Konfiguracia systému

Na ovladacom paneli vstipte do Menu 2 (postup je popisany vyssie) a upravte nastavenie takto:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit’ Popis
5710 On Aktivacia 1. vykurovacieho okruhu
5715 (%) On Aktivacia 2. vykurovacieho okruhu
5721 On Aktivacia 3. vykurovacieho okruhu
5977 Priestorovy termostat CR3 Aktivacia termostatu pre 3. okruh (kontakt 1-2 svorkovnice M1 kotla)
6020 Vykurovaci okruh 1 Aktivacia 1. zony s nizkou teplotou
6021 (%) Vykurovaci okruh 2 Aktivacia 2. zény s nizkou teplotou
6024 Bezpecnostny termostat CR Vstup EX21 aktivovany ako ochrana 1. zény s nizkou teplotou
6026 (*) Bezpecnostny termostat CR Vstup EX21 aktivovany ako ochrana 2. zény s nizkou teplotou
6200 Ano UloZenie do pamati vSetkych pripojenych sond

Parametre oznacené (*) m6zu byt zmenené iba vo verzii — 1 zéna s vysokou teplotou a 2 zény s nizkou teplotou (1AT-2BT)

o

5.2 Nastavenie teploty

Aby ste mohli nastavit teplotu na vystupe zény s nizkou teplotou, je potrebné najskér vstupit do Menu kotla na ovldadacom paneli kotla.
Postup je nasledujuci:

Nastavenie dialkového ovladania:

- Vstupte do Menu 2.

- (@ B, az <{< Riadiaca jednotka a 7®B pre potvrdenie tejto volby.

- (OB, az <{zriadok programu 40 (impiego come) a 72 B pre potvrdenie.

- OB (proti smeru hodinovych rugigiek), az <{ Priestorova jednotka 1 a ~ 72 B pre potvrdenie.

- @ B, az <{Z riadok programu 42 (Priradenie priestorovej jednotky 1) a potvrdte tento vyber 7¥B.
- @ B,az E Vsetky vykurovacie okruhy a ﬁ® B pre potvrdenie volby.

1. zéna s nizkou teplotou
- Vstupte do Menu 2.
- ({© B, az <{z Vykurovaci okruh 1 a volbu potvrdte ~ 7 B.

- (OB, az <{riadok programu 741 (Nastavenie maximalnej teploty na vystupe), Z72 B --- nastavte pozadovanu teplotu na vystupe
(maximalna odportéana teplota je 40 °C) --- a potvrdte ju Z 72 B.

2. zéna s nizkou teplotou
- Vstupte do Menu 2.
(© B, az <1z Vykurovaci okruh 2 a volbu potvrdte Z 7 B.

© B, az <§& riadok programu 1041 (Nastavenie maximalnej teploty na vystupe), 759 B --- nastavte pozadovanu teplotu na vystupe
(maximalna odpordéana teplota je 40 °C) --- a potvrdte ju Z /2 B.

Nastavte pdévodnu konfiguraciu ovladacieho panela na zaklade jeho konéeného pouzitia.




5.3 Konfiguracia termostatov - dialkového ovladania

Konfiguracia 1. zény s nizkou teplotou

Priestorovy termostat

Pokial sa pripoji priestorovy termostat, je nevyhnutné konfigurovat parameter pomocou dialkového ovladania, vstupit do Menu 2 (vid postup
v kapitole 5) a vykonat nasledujice nastavenie:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit’ Popis

6054 Priestorovy termostat CR1 Vstup H2 funguje ako priestorovy termostat 1. zény s nizkou teplotou

Dialkové ovladanie

Pokial sa pripoji dialkové ovladanie, je nevyhnutné pomocou neho konfigurovat parameter, vstupit do Menu 2 (vid postup v kapitole 5) a vy-
konat nasledujlice nastavenie:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit’ Popis

40 Priestorovy pristroj 1 VonkajSia sonda je pripojena k dialkovému ovladaniu 1. zény s nizkou teplotou

Konfiguracia 2. zény s nizkou teplotou

Priestorovy termostat

Pokial sa pripoji priestorovy termostat, je nevyhnutné konfigurovat parameter pomocou dialkového ovladania, vstupit do Menu 2 (vid postup
v kapitole 5) a vykonat nasledujuce nastavenie:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit’ Popis

6054 Priestorovy termostat CR2 Vstup H2 funguje ako priestorovy termostat 2. zény s nizkou teplotou

Dialkové ovladanie

Pokial sa pripoji dialkové ovladanie, je nevyhnutné pomocou neho konfigurovat parameter, vstupit do Menu 2 (vid postup v kapitole 5) a vy-
konat nasledujlice nastavenie:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit’ Popis

40 Priestorovy pristroj 2 VonkajSia sonda je pripojena k dialkovému ovladaniu 2. zény s nizkou teplotou

5.4 Nastavenie doby chodu pohonu zmiesavacich ventilov

Pomocou ovladacieho panelu vstupte do Menu 2 (vid postup v kapitole 5) a vykonajte nasledujuce nastavenie:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit’ Popis

834 Doba chodu pohonu Doba uzatvorenia zmieSavacieho ventilu 1. zény s nizkou teplotou

1134 Doba chodu pohonu Doba uzatvorenia zmieSavacieho ventilu 2. zény s nizkou teplotou

A Zmernte hodnotu nastavent z vyroby - 30 sekiind na 180 sekund.

5.5 Nastavenie doby oneskorenia zapalenia horaka

V pripade zasahu bezpecnostného termostatu zony s nizkou teplotou je mozné zmenit dobu oneskorenia zapalenia horaka.
Pomocou ovladacieho panelu vstipte do Menu 2 (vid postup v kapitole 5) a vykonajte nasledujlce nastavenie:

Riadok programu Hodnota, ktora sa ma nastavit Popis
746 Oneskorenie poziadavky na teplo Doba oneskorenia zapalenia horaka 1. zony s nizkou teplotou
1046 Oneskorenie poziadavky na teplo Doba oneskorenia zapdlenia hordka 2. zény s nizkou teplotou
1346 Oneskorenie poziadavky na teplo Doba oneskorenia zapalenia horaka 1 zény s vysokou teplotou

6. REGULACIA MODULACNYCH CERPADIEL

Modulaéné Cerpadla su vybavené ru¢nym oviddacom, pomocou ktorého je mozné aktivovat alebo odpojit vSetky funkcie a LED ukazovatele
umiestnené nad tymto ovladacom. V nasledujucej tabulke je uvedend diagnostika a vyznam svetelnej LED signalizacie.

ZONOVE CGERPADLA

Otocenim ovladaca do polohy |~ | (DP-v) erpadlo moduluje rychlost otacok tak, ze linedrne meni DP, az po zmenu tepelnych strat vykurovacie-
ho systému. Toto nastavenie je odporucané pre vykurovacie systémy s radiatormi.

Otocenim ovladaca do polohy (DP-c) €erpadlo moduluje rychlost ota€ok udrzovanim konstantného DP, az po zmenu tepelnych strat vykuro-
vacieho systému. Toto nastavenie je odporucané pre systémy s podlahovym vykurovanim.

Otocenim ovladaca do polohy se aktivuje funkcia odvzdusnenia vykurovacieho systému. Tato funkcia trva 10 mindt, po ich uplynuti sa Cer-
padlo zastavi a prejde do reZzimu ¢akania, ktory je signalizovany blikajicim zelenym LED ukazovatelom podla popisu v nasledujlcej tabulke.

Odvzdusnenie systému
Ap-v (variabilny) Ap-c (konstantny)

_ZONOVE
CERPADLO
————————————— L LED &ervena/zelena
(diagnostika)
Farba LED signalizacie Vyznam Diagnostika Porucha RieSenie

ZELENA nepretrzite Normalna prevadzka | Cerpadlo funguje spravne. - -

Cerpadlo pracuje 10 mint
Vv rezime odvzdusnenia.
Pocas tejto funkcie
reguluje servisny technik - -
prietok vody v zavislosti
na tlakovych stratach
systému.

Prevadzka v rezimu
] odvzdusnenia:
ZELENA blikajuca

1) Prili§ nizke/vysoké
napajacie napéatie:
<160V / >280V.

2) Prehriatie (°C): €erpadlo
sa prehrieva

1) Skontrolujte hodnotu

Poruchova prevadzka
napajacieho napétia.

(Cerpadlo sa spustilo
a hned potom
zablokovalo).

Cerpadlo sa automaticky
znovu spusti po odstraneni
pri¢iny poruchy.

ZELENA/CERVENA
blikajuca 2) Skontrolujte teplotu vody
a/alebo priestoru.

Cerpadlo nie je schopné sa
automaticky znovu spustit
z dévodu permanentnej
poruchy.

Resetujte ¢erpadlo.
Skontrolujte signalizaciu
LED.

Cerpadlo stoji

CERVENA blikajica (napr. je zablokované)

Vymerite Cerpadlo.

1) Cerpadlo nie je zapojené
do elektrickej siete.

2) LED kontrolky
sU poskodené.

1) Skontrolujte elektrické

; kablové pripojenie.
Cerpadlo nie je

napajané elektricky.

Chyba napétie

Ziadna LED signalizacia na svorkach &erpadia.

2) Skontrolujte, ¢i je
Cerpadlo v prevadzke.
3) Elektronika Cerpadla

e podkodens. 3) Vymerite Cerpadlo.




7. LIKVIDACIA VYSLUZILEHO ZARIADENIA

Po dosluzeni nesmie byt systémova sada likvidovana ako bezny komunalny odpad, ale je potrebné ju odovzdat do najblizSieho zberného
miesta elektroodpadu. Proces likvidacie tohto typu odpadu musi byt v sulade s prislusnymi platnymi normami.

8. ZOZNAM PORUCHOVYCH HLASENiI

Porucha

Popis poruchy

10 Snimac¢ vonkajSej sondy | Okruh vykurovania uvedeny do prevadzky bez akejkolvek poZiadavky (termostat, priestorova
jednotka, vonkajsia sonda) alebo poskodena vonkajsia sonda

30 Cidlo vystupu 1 Cidlo zmie$avaného okruhu 1 nekomunikuje

32 Cidlo vystupu 2 Cidlo zmie$avaného okruhu 2 nekomunikuje

84 BSB, krizenie adries 2 alebo viac priestorovych jednotiek je konfigurovanych na rovnaky vykurovaci okruh

98 Pridavna jednotka 1 Pristroj AVS75 nekomunikuje

99 Pridavna jednotka 2 Pristroj AVS75 nekomunikuje

178 Obmedzovac teploty VO 1 | Zasah bezpecnostného termostatu zmieSavaného okruhu 1 (do¢asna porucha)

179 Obmedzovag teploty VO 2 | Zasah bezpe€nostného termostatu zmieSavaného okruhu 2 (do¢asna porucha)

335 BX21 Ziadna funkcia Sonda BX21 nie je konfigurovana

336 BX22 Ziadna funkcia Sonda BX22 nie je konfigurovana

324 BX rovnaké snimace Dve alebo viac sond je konfigurovanych pre rovnaku funkciu

9. TECHNICKE UDAJE

Elektrické napétie 230V ~

Frekvencia 50+60 Hz

Menovity elektricky prikon modelu 1AT-1BT 95W

Menovity elektricky prikon modelu 1AT-2BT 140 W

Rozmery skrine pre systémovu sadu 700 x 450 x 210 (mm)
Hmotnost modelu 1AT-1BT 14 kg

Hmotnost modelu 1AT-2BT 17 kg

Hmotnost skrine 10 kg
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SCHEMA VSTUPOV A VYSTUPOV A ICH OPIS

Sada MS THINK+

1AT-1BT ERP

R
M‘ 89

Sada MS THINK+

210

60,5 149,5

25

573

100

Mat Rat Mbt1 Rbt1

100

12

96,01 65_| 67,5675 191,56 12,

60,5 149,5

448

1AT-2BT ERP
R
go™ 270 89
i
(L
= (=)
)
Mat | Rat [Mbt1 |Rbt1 | Mbt2| Rbt2
A A A
i \
56.5|_65_| 67.5 | 67,5 | 67.5 | 67.5 56,5
448
LTml

=

at|

M G 3/4“M | Vystup kotla Rbt2 | G 3/4“F Spiatocka nizkej teploty 2. zony
R G 3/4“M | Spiatocka kotla Rbt1 | G3/4“F Spiatoc¢ka nizkej teploty 1. zony
Mat | G3/4“F | Vystup vysokej teploty < 80°C AT | --—-- Zbny s vysokou teplotou
Mbt1 | G 3/4“F Vystup nizkej teploty 1. zény < 45°C TA. | - Priestorovy termostat
Mbt2 | G 3/4“F Vystup nizkej teploty 2. zény < 45°C 1.B.T. | ---- 1. zéna s nizkou teplotou
Rat | G3/4“F Spiatocka vysokej teploty 2B.T. | - 2. zbna s nizkou teplotou
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PRILOHA B

ELEKTRICKA SCHEMA
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PRILOHA B

1 NTC sonda 2.zény s nizkou teplotou 13 Pripojenie svorkovnice M1 (1-2) kotla

2 Priestorovy termostat 2.zény s nizkou teplotou 14 Pripojenie svorkovnice M2 (2-3) kotla

3 Bezpecnostny termostat 2.zény s nizkou teplotou (50°C) 15 Tlacidlo ON-OFF

4 Cerpadlo 2.zény s nizkou teplotou 16 Elektronickd doska pre riadenie zény s vysokou teplotou

5 Zmiesavaci ventil 2.zény s nizkou teplotou 17 Elektronickd doska pre riadenie 1.zény s nizkou teplotou 1 Pripojenie svorkovnice M1 (1-2) kotla 9 Zmiesavaci ventil zény s nizkou teplotou
6 Priestorovy termostat zény s vysokou teplotou 18 Elektronickd doska pre riadenie 2.zény s nizkou teplotou 2 Pripojenie svorkovnice M2 (2-3) kotla 10 Tlacidlo ON-OFF
7 NTC sonda 1.zény s nizkou teplotou o Svetlo modra 3 NTC sonda zény s nizkou teplotou Cc Svetlo modra

8 Priestorovy termostat 1.zény s nizkou teplotou M Hnedda 4 Priestorovy termostat zény s vysokou teplotou M Hnedd

9 Cerpadlo zény s vysokou teplotou N Cierna 5 Priestorovy termostat zény s nizkou teplotou N Cierna

10 Bezpecnostny termostat 1.zény s nizkou teplotou (50°C) R Cervena 6 Cerpadlo zény s vysokou teplotou R Cervena

11 Cerpadlo 1.zény s nizkou teplotou G/V | Zlto-zelena 7 Bezpecénostny termostat zény s nizkou teplotou (50°C) G/V | Zlto-zelena

12 Zmiesavaci ventil 1.zény s nizkou teplotou B Biela 8 Cerpadlo zény s nizkou teplotou B Biela
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BDR Thermea (Slovakia) s.r.o.

Hroznova 2318, 911 05 Trencin

tel.: +421 907 790 221, e-mail: info@baxi.sk
www.baxi.sk




